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GP SERIES

Generatori di vapore umido, vapore secco ed acqua calda mista a vapore.

La macchine sono complete di caldaia inox, manometro per visualizzare la pressione presente

in caldaia, tappo di sicurezza e rubinetto posto sotto la caldaia che ne permette il lavaggio.

Il flusso del vapore o dell’acqua calda  che fuoriesce dalla pistola, alimentata in bassa tensione, 

può essere regolato tramite un rubinetto posto sull’elettrovalvole.

Le macchine sono conformi alla normativa PED 97/23 (Pressure Equipment Directive).

Il riempimento dell’acqua in caldaia è manuale o automatico.

Wet steam, dry steam and water mixed with steam cleaners.

All devices have stainless steel tank, gauge and drain cock placed under the tank allowing its

cleaning. The steam flux comes out from the low voltage supply pistol and can be adjusted

by the cock on the solenoid.

The units comply with PED 97/23 Standard (Pressure Equipment Directive).

The tank water filling is manual or automatic.

Genérateurs à vapeur humide, vapeur sèche ou eau mixte vapeur.

Toutes les machines ont la chaudière en acier inoxydable (AISI 304), le manomètre et le robinet 

sous la chaudière qui en permet le nettoyage.

Le flux de la vapeur sort du pistolet alimenté et reglé par un robinet placé sur l’electrovanne.

Les appareils sont conformes à la Loi PED 97/23 (Pressure Equipment Directive).

Le remplissage de l’eau dans la chaudière est manuelle ou automatique.

DATI TECNICI 
TECHNICAL DATA 
DONNEES TECNIQUES 
	
  

 GP.92.4 GP.92.5 GP.21.A GP.21.E GP.21.B GP.21.AR GP.21.8 

Potenza (W) 
Power (W) 

Puissance (W) 
1600 1600 1800 1600 1800 2000 2500 

Pressione massima (Bar) 
Max pressure (Bar) 

Pression maximale (Bar) 
3,5 5 5 5 5 5 8 

Materiale costruttivo caldaia 
Tank type 

Matière chaudière 
AISI304 AISI304 AISI304 AISI304 AISI304 AISI304 AISI304 

Capacità (Lt) 
Capacity (Lt) 
Capacitè (Lt) 

3 5 5 5 5 5 6 

Spia indicazione fine acqua 
End water warning light  

Temon fin eau 
V V V V V V V 

Spia indicazione pressione massima 
Max pressure light 

Temon pression max 
V V V V V V V 

Spia indicazione pressione minima 
Minimum pressure light 

Temon pression min 
V V V X X V V 

Regolazione quantità vapore o acqua 
Steam and water control valve 
Reglage quantité vapeur o eau 

V V V V V V V 

Vapore secco 
Dry steam 

Vapeur sèche 
X X X X X X V 

Vapore umido 
Wet steam 

Vapeur humide 
V V V V V V V 

Acqua calda 
Hot water 

Eau chaude 
X X V V V V V 

Riempimento caldaia manuale 
Manual water filling 

Remplissage manuel 
V V V V V V V 

Riempimento caldaia automatico 
Automatic water filling 

Remplissage automatique 
X X X X X V V 

Livello visivo acqua 
Water level probe 
Niveau eau visible 

X X X X V X X 

Rubinetto di scarico 
Unloading faucet 

Robinet de dechargement 
V V V V V V V 

Alimentazione (V/Hz) 
Supply (V/Hz) 
Tension (V/Hz) 

230 / 50 230 / 50 230 / 50 230 / 50 230 / 50 230 / 50 230 / 50 

Peso (Kg) 
Weight (Kg) 
Poids (Kg) 

14 14 14 10 14 17 

Dimensioni (bxbxh) cm 
Dimensions (bxbxh) cm 
Dimensions (bxbxh) cm 

27x35x40 27x35x40 27x35x40 27x28x52 27x35x40 27x35x52 
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GP.92.4

1600

3,5

4

GP.92.5

1600

3,5

5

GP.21.A

1800

5

5

GP.92.4S

1600

3,5

4

GP.21.B

1800

5

5

GP.21.AR

2000

5

5

GP.21.ARS

2000

5

5

GP.92.4 - 5 GP.21.B GP.92.4S - GP.21.ARS

GP.21.A GP.21.AR GP.92.4S - GP.21.ARS

GP.21.B           GP.92.4 - 5

15 18 

27x35x72 
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